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Company Overview About EverTran

ee Artificial intelligence meets »
translation.

EverTran Co., Ltd. is leading the 4th revolution of the
translation service industry by integrating Al technology,
which is already familiar to us in our daily lives, with
translation services.
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Company Overview

Company name
CEO

Date of establishment

Main development
S/W

Corporate
registration number

Translation service
field

Business areas

Main office
phone/web fax

Head office address
Attached research
and development

center address

U.S. branch office

Customer service
center

Homepage

About EverTran

EverTran Co., Ltd.
Lee Cheongho (John Lee)
2006. 06. 15.

EVERTRAN

AL b s
Research and Development Center

ZABIAL OlHER!

Multilingual translation S/W, translation solution

110111-3461392

Major languages in Asia and Western countries, including
Chinese, English, Japanese, Russian, and Spanish, etc.

Developing translation software and providing
translation services

+82 2-797-2105/0507-514-2106

1001 Yongsan Totu Valley, 217 Saechang-ro,
Yongsan-gu, Seoul, Republic of Korea

1001 Yongsan Totu Valley, 217 Saechang-ro,
Yongsan-gu, Seoul, Republic of Korea

3407 W. 6th Street #503, Los Angeles, CA 90020
TEL : +1-562-257-8880

TEL : +82-2-797-2105
E-mail : webmaster@evertran.com

Professional translation service www.evertran.com
Translation solution www.visualtran.com
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Global Vision About EverTran

Global Multilingual Language & Document
Processing Specialist Group

( Global Translation Business)

y |

Development & Operation
of Visual Tran-AUTOML
MTPE Translation
Platform

Professional Translation
& MTPE (Post-editing)
R&D

Global Professional
Translation Company
o0 @ & Professional
Translator Group

Translation Workbench
(VisualTran Mate) S/W
Development &
Business Operation

Translation Memory &
Terminology Database
Construction Business

Translation IT Solution
Development
Laboratory Operation
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Company History

o

About EverTran

&

©,

2008~2009
- Registered as
Microsoft (MS)

2006~2007

- VisualTran v1.0
translation S/W
development

- Joint research with
Electronics and
Telecommunications
Research Institute
(ETRI)

(VisualTran
Registration)

with The Boein

2008

Translation Partner

- Signed a contract

Company using IETM
Translation system

©,

2010~2011

- Translation server
solution (LKMS) v1.0
development

- Provided translation
server to Ministry of
Land, Transport and

g Maritime Affairs and

Ministry of Trade,

Industry and Energy

©,

2012~2013

- Provided translation
server to Defense Agency
for Technology and

©,

2014~2015

to Ewha Womans

Quality Translation Center
- Translation project - Joint research for cloud
management system translation server

V1.0 Development development under

supervision of Ministry of
Science, ICT and Future

Planning

- Provided translation server

University Interpretation &

©,

2016~2017

- Acquired ISO 9001 translation
service and translation solution
certification mark

- Innobiz, venture company
certification; established an
attached laboratory for
corporation

- Tasks of Ministry of SMEs and
Startups, Ministry of Science
and ICT

©,

2018~2019

- Translation service partnership
with Kwangwoon University

- Completed construction of
translation service platform

- DB construction of translation
corpus of National Information
Society Agency (NIA)

- Developed MTPE machine

translation incremental leatning
platform ==

©,

2020

- Conducted National Information
Society Agency (NIA) translation
corpus

- Signed a contract and began
service of 144 translation
service products for Public
Procurement Service (Korea On-
line E-Procurement System MAS)

- Developed MTPE machine

translation incremental learning
platform and launched Al
Iegislat'w translation service

©,

2021

- Conducted National Information
Society Agency (NIA) translation
corpus

- Provided VisualTran Mate to
Ministry of Government
Legislation (Used by Korea Law
Information Service)

- Won Al voucher business
contract for National IT Industry
Promotion Agency (NIPA)

O :

2022

- Conducted National Information

Society Agency (NIA) translation
corpus

- Won project contract for SME

Technology and Innovation
Development Business, Korea
Technology and Information
Promotion Agency for SMEs

- Won Al voucher business

contract for National IT Industry
Promotion Agency (NIPA)
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Major Customers

Major Customers | Translation Services
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Korean Culture and
Infarmation Service

Major Customers | Translation Solutions

About EverTran
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Major Certifications & Major Partners About EverTran

EverTran will brighten the world through
the convergence of people and technology.
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Korea On-line E-Procurement System (Shopping Mall)
www.g2b.go.kr:8092

Registered as translation service provider (EverTran) at

AARFUE A HTIN B8 AR, Ales
ALY 9 T U AT ATEA

PO E YT s
LLEL AR AL PR AR R 2L LA

solebeduke - Public Procurement Service
Ll @"“!“"IHWﬁ ) 3 o ¥ afai G EXPORTVOUCHER
) s ) - — saxapaziy © o= Q]
Attached technical Software Provider American Translators Aomy 87|zt
research center Association

Microsoft Electronics and

.. Translationtechnology =Rl Telecommunications N . S
partner e=unsuszs  Research Institute (ETRI) e ) a3z iy, BRE, 93, Hene R Foes
Microsoft Joint research and SHi= g e o .
development =292019.11.15 () #al7|
57 Az, Korean Society of Korea International Trade Korea Trade-Investment Promotion Agency (KOTRA)
. Translators a, Association (KITA) www.exportvoucher.com
Translation service &' TA (Translation) Voucher . . .
&) %< partnership . performing institution Export voucher (EverTran) translation section performing

institution
(F)OHER | 2|ALLIHM 09



http://www.g2b.go.kr:8092/
http://www.exportvoucher.com/

osting of competitions for universities through collaboration
with the self-developed AutoML MTPE translation platform

About EverTran

Performed industry-academia national research project
and research activities in collaboration with the AutoML

and partnership with Korean Society of Translators

[CHSIo121412  Beyond RI2At 1212 2IOfAr
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Kwangwoon University hosted the 4th Mechanical Translation
Competition for University Students
2022.01.19 (ETNews)

Business cooperation with the Al Translation Research Center of
Kwangwoon University and the Korean Society for Translators for
the development of the mechanical translation certification exam

2020.02.26 (The JoongAng)

MTPE translation platform
[ © sommmoy k|
(F)EE - Y2 MY - (F)EESATEHA - (F)NHER

3 YSAWA NAANE AN 20201 07H 158($) 16: 1 8071 JWE 4022

The Al Translation Industry Research Center at
Kwangwoon University signed a contract for quality
management of translation products with Flitto Inc.

(The JoongAng, 2020.07.16)

Special lecture for language and Kwangwoon University - Al Translation
literature department of Hankuk Competition held
University of Foreign Studies

(F)HERE | SIAAIHAM 10




MTPE Expert Translation Services
Service
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2. Translation Services Flow Chart




MTPE Expert Translation Service
through Technology and Human
Convergence

While Language Service Providers (LSP) in each field
translate the documents customers want to the
highest quality in the computer-assisted translation
platform using big data, computer translation
support system (including industry-specific
terminology database), and artificial intelligence
machine translation system that will lead the 4th
industrial revolution, we provide “translation
services with technology and human convergence”
that satisfy customers by reducing costs and
increasing speed.

EverTran is an MTPE (Machine Translation Post
Editing) expert translation service providing
company that allows highly trained post-editing
professionals to post-edit incrementally learned
machine translation results to provide high-quality
translation services at low costs.

Translation Services Overview and Features

e

MTPE Expert Translation Services

4th Industrial Revolution-leading MTPE Expert
Translation Service

-

Translation Quality Reduced Translation Shortened Delivery
Assurance Costs Time
High Quality Low Cost Quick Delivery
N

Language Service Providers with Specialized Fields

Manuals Patents Legal s Medicine ¢D - Construction Finance
logy Computing
ICT Vehicles SemlEeEle Nev_v Life Science Mgl Railroad Accounting
tors Materials Energy

LSP Education Evaluation .
Management System
A Matching system by industry

s Sector
MTPE Expert Translation

Service Platform )

Incremental
Learning

(F)HERE | SIAAIHAM 12
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MTPE Expert Translation Services

Translation Services Overview and Features _

Application of Incremental Learning

When basic data on a certain amount of corpus (source texts + translated texts) is built, the Al machine translation engine
incrementally learns the data to improve the quality of machine translation provided to post-editors.

Neural network machine translation with incremental learning provides high quality machine translation, dramatically
reducing post-editing to save time and money.

{generaITranslatior;\ [ Machine \ /Incremental Learning )
\ J \ Translation J k Translation

Translation Support (CAT) S/W

Post-editor

Post-editor

)

Translators

Neural Network Machine

Machine Translation Translation

MTPE S/W MTPE S/W

[Translation Performance Area Distribution Chart]
% What is incremental learning?

A deep learning method that improves the quality of machine translation in a particular field by further learning
the translation knowledge in an artificial neural network machine translation model.

(F)OIHERH | S|At2oHM 13




Translation Services Overview and Features

Incremental Learning Application

MTPE Expert Translation Services

Human translation is not only limited in time, quality consistency, and

[ ]
P workload, etc., but it is also difficult to expect improvements in quality over
“ time
Q (: Quality EEE Translation EE Workload H H
consistency speed

The Al machine translation engine can allow a fast and high quality
translation service at low costs to be expected because it not only
provides consistently high quality of machine translation on a large
scale but also improve translation quality through incremental learning.

Quality EEEEE Tanslaton o M Workioad ll H H H H

consistency speed

(F)OIHERE | S[At2IHA
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Translation Services Overview and Features MTPE Expert Translation Services
,—/

Incremental Learning Use Cases

e |ad8F R
Ministry of Science and ICT
E TR Gusuese
NIA &=5ssmge

NATIONAL INFORMATION SOCIETY AGENCY

We have been steadily working with the Ministry of Science and
ICT, the Electronics and Telecommunications Research Institute,
and the National Information Society Agency Korea on the
construction of artificial neural network machine translation
learning corpus. The Al law translation specialized service
(LAW@EVERTRAN), which was developed based on this, was
introduced to the Al HUB operated by the National Information
Society Agency Korea under the Ministry of Science and ICT, and
the National Law Information Center under the Ministry of
Government Legislation as a use case.

CEYU OPENAM  RAWAMA  AENAR  BEAH Loomoy  =aw

gm0l Zaj2|

st 4

G-

‘RN LH SSM EXH= BN

2i0t FSLt & Z5Q

EnterOnNews Conference allshowTV

@°r]
@ =

£b wrizn

LAWSEVERTRAN

£ Q= HEolH & Zst 7).
= MZ2 022 CcEs..

LAW@EVERTRAN

YUy BHRUB M| 2

LGOI ERE P A

LLLLLLL

2 2019.11.27 @i f W A S

National Information Society Ministry of Government Legislation Press Releases
Agency Korea Al HUB National Law Information Center
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http://www.aihub.or.kr/node/408
https://open.law.go.kr/LSO/openState/hpGallery.do
http://www.etnews.com/20191127000111

Translation Services Overview and Features MTPE Expert Translation Services

Incremental Learning Use Cases

LAW@EVERTRAN, an Al law translation service, is the first and only open API-type translation service platform in
Korea that utilizes incremental learned artificial intelligence machine translation engines, and will provide high
quality services to workers, developers, researchers, local governments, and foreigners living in Korea.

LAW@EVERTRAN A 210l | sl

QIBX | SHEHATR M| A

sosd

Heola e AupE

QISX|s + Held Z1AHsat HE ©
Salf o) 22 P45, AZH2 HEELCL

XAlls] 271

(F)OIHERE | S[At2IHA



http://law.evertran.com/

Translation Service Flow Chart MTPE Expert Translation Services

Translator Post-editor .
Al engine upgrade

‘ Translation, post-editing,
Droofreading ot

ol - . Google
...............................................> rV|sualTran “ kakao it %‘T[rislaie qupqgo
Interwork
Translation Workbench Al Machine Translation
Checking the progress of translationand
Requesta ‘ language resources
translation

‘ Delivery of translation

Document analysis and
quotation provided

E@N Ol E2

Translation Service

o ‘ fDeeelilrnesri':i::?adntcreanslation Center @ Maintenance o
.........................................> <””“""”““““. ---------.......>
A
Customer ‘ Document analysis and creation of Customer
quotation

Translation server (translation, proofreading,

POSt'edltlng) Captain John Smith, from The General History of
Virginia, New-England, and the Summer Isles (1624)
Z AD|A Ci9|= Virbrinia2| General HistoryOf|A], & Y2E,
Language resource S d(1624)

establishment and re-use

The Settlement of Jamestown (1607)
H|YA EFRO| HAHE (1607)

It might well be thought a country so fair (as Virginia
is) and a people so tractable [as the Indians are]
Terminology Language would long ere this have been quietly possessed, to

DB CUStomer DB the satisfaction of the adventurers and the itemizing
Resource DB .
of the memory of those that effected it.

HIX|L|OFX| 2 (B X|L| 0P ) 3ot Liztet oIC| A 50| 2531

CHR = ARHS0| 2otS ol AEnt e W2 A5 2192 3

3| 2HE{BE7| I8t G| R0t UCHT A2 o = QELICH

Customer DB \
analysis 4

Big Data Solutions
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Effectiveness of Translation Services MTPE Expert Translation Services

Because we analyze the original text to find repeated phrases, reused sentences, and parts that do not require
translation and discount the translation fee accordingly, you can reduce the translation cost by about 30% with us
compared to other companies.

Translation [Total Number| Numberof | Number of Average Translation Company EverTran Translation
Material of Words |Non-repeated| Repeated Translation Timerequired| Language Translation Time required| Language Effectiveness of Service
(Example) | Translated Words Words fee (%) for translation| building, feel® for translation|  building,
(**) reuse (**) reuse
- Saved 265,000 won from
25,000 20,000 1,750,000 ) 1,485,000 . translation fee
Manual 2 words words 5,000 words won 10 days Impossible won 5.5 days Possible - Time required for translation
shortened by 4.5 days
- Saved 410,000 won from
Instructions 20,000 10,000 10,000 1,400,000 ) . translation fee
2 words words words won SEEE Impossible  EEEEEEEEN SRETE Peeal - Time required for translation
shortened by 4 days
Calculation for translation fee (based on average translation company): English > Korean 70 won/word,
calculation for time required for translation (based on average translation company): 2,500 words/day
( Y
Compared to average
¢ I - translation company
Period IEleEyE

Reduced by
o I A
3.15 million won
Saved '

. 670,000 won
@ resources
Quality Manual (repeat) improved by
30% or more .

B EverTran Average translation
translation company

Cost

(F)OIHER | SIAAHM 18




Translation S/W & Solution —————— 1. visualTran-AutoML MTPE Translation Platform

) Process Chart
Solutions

2. VisualTran Mate (Workbench) Functions

3. Learning Process and Quahty Evaluation Using

;QOML \l et

.‘
|
Gkt

4, Aut‘oML Model Evaluation Complrlson | o

&Composrce Diagram fVlsuaITran‘( ML MTPE
Transl tion Platfor

6. Strengths of Visua ral -AutoML MTPE Translation
Pla‘tform ‘

7. Customer Cases of Successful Use of the Product
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VisualTran-AutoML MTPE Translation Platform Translation S/W & Solutions
Process Chart

VisualTran-AutoML MTPE translation platform is a comprehensive
language knowledge management system designed for innovative
translation work within an organization.

MTPE

Machine Translation Post Editing

@

Incremental
Learning

&,

o Translate using Google, Papago NMT before post-editing Post-editing
e After creating the AUTOML machine translation model,
A the AUTOML translation result is post-edited

: Once a certain amount of
. Translation Memory has : No Search Result
¢ been collected, an :

. AUTOML translation

¢ model is created using

. the memory as its Translation

2 : learning data
Orl_glnal ............ . ................ ) Memory oo WhentherelsaTransIatlonMemory thatlsa100% .......

Sentence Search match, corresponding translation is produced

Quality
Verification

After post-editing the machine translation result, the verified sentence
9 is stored in the Translation Memory DB

Translation
Memory TM

(F)OIHER | S|At201M 20




VisualTran Mate (Workbench) Functions Translation S/W & Solutions

VisualTran Mate analyzes the source texts (sentences to be
translated) written in the MS-Office file format (Word, Excel,
and PowerPoint) and Hancom file format (HWP) in
translation units and allows users to translate them by
reusing repeated sentences and terms as Korea's first

e e
ONESAE  poruenia AA0HE LT HE0 R AR Na ) ASETH

,./ Translation

translation memory-featured computer aided translation. D e e b e 7057 T s

:”::w_“:n;:;_’;:i e
VisualTran Mate translation memory function allows users : i 2 o o |1 i T
to translate with unified terms and styles, and in particular, Ty ey Tranciation
allows them to quickly translate all office documents R

around the world in their original formats because it is

pOSSible to make one-click automatic translation linked with [A screenshot of the VisualTran translation palette showing the Google and Papago
Google Papago and Baidu translation results and search result of registered words]

Verification results
of 20 workers
Productivity

increased by 50%,
quality improved
by 30%

MS-Word MS-Excel

2 ) MS-PowerPoint
translation function translation function

translation function

P Googe |

Papago translation  Google translation AUTOML
function function Translation Model | o= 4

&IEIT® SAMSUNG SDS CHINA

€ Since it is not possible to achieve perfect translation quality through the use of glossary alone, regardless of the types of machine translation engine around the

world, our company provides translation memory technology, which saves the results of human translations into the VisualTran-AutoML MTPE translation platform
to be reused.

€ Applying user-built glossaries to any machine translation engine provides functions that can use the quality of the best machine translation engines.

(F)HERE | SIAFAIHA 21




Learning Process and Quality Evaluation Usmg

AutoML

Dataset

Test Dataset

o)
(Test Dataset) 10%
Evaluatlgn Dataset 10%
(Evaluation Dataset)
Train Dataset 80%

(Train Dataset)

Translation Memory
(Train Dataset)

Train

AUTOML Translation Model

Evaluation Dataset
(Evaluation Dataset)

Train Dataset
(Train Dataset)

.|.

Google Base Model

Translation S/W & Solutions

Test Dataset
(Test Dataset)

AUTOML Translation Model

BLEU
100

Google AUTOML
translation translation
Although there can be differences depending on the train
dataset, the AUTOML BLEU score is 15~20 points higher in
quality on average than the Google translation when the two
are compared.

(F)OIHER | SIAAHM 22




AutoML Model Evaluation Comparison Translation S/W & Solutions

Calculated based on BLEU (Bilingual Evaluation Understudy Score) to evaluate the quality
of AUTOML translation and Google translation.

Electricity and Electronics Patents Area (Case 1)_English Korean (English ~ Korean)

Number of Corpus AUTOML Translation Google Translation Higher by

318,720 85.033 61.43 23003

Legal Area (Case 2)_Korean English (Korean — English)

Number of Corpus AUTOML Translation Google Translation Higher by

480,000 4654 33.41 13.13

(F)OIHER | SIAAHM 23




Composite Diagram of VisualTran-AutoML MTPE

Translation Platform

AR,

Project Management

Order Management Project Management

- Project management - Translation - PO
- Quotation request and document analysis - Task management schedule management
- Order creation and management . Information management - Translation/
exchange - Translation Proofreading
Memory/Terms management

Language Resource Management

- Translation Memory for - Translation Memory for
each area each customer

- Terminology for each - Terminology for each
area customer

Code:/Statistics Management

- Code management
- Statistics of each user

H NN NN AN NN NN R NN EE NS EEA NSRS EEEREAEEEEEE

Translation S/W & Solutions

Google Cloud

Model List

Project Management

- Dataset creation (for each area)
- Division of dataset (Train,

! . - Model evaluation
- Model learning and creation

- Model evaluation (BLEU evaluation)

- Model comparison

Verification, Test) (Google/Papago/Model)
- Translation service distribution and
- Dataset upload slatl
monitoring

- VisualTran Workbench

- MS Office plugin
- Translation support function provided

>: - Translation progress management

function for each project

(F)HER | SIAAIHM 24




Platform

Strengths of VisualTran-AutoML MTPE Translatiop

_—

B2 Microsoft | Translater Home Seksom. Podutw Legupns Bop  Swpets Mot | Tpleriesnow Kt Sk D Signin

Translate text and
speech

VisualTran Mate

VisualTran Mate is the most productive software for translation work and quality
assurance that can manage translation memory and terminology file for all
languages in the world. Especially, it has the advantage for Asian languages.
VisualTran Mate is developed to use easily for beginners, so it has excellent user-
friendly interface. VisualTran Mate enables translation work by add-on to Microsoft
Office for quick and constant translation, so it has already been used for many years
by various customers and enterprises. We believe you can save much time and cost
more than 50% by its many functions.

e &

VisualTran
Mate

\'*) Learn more

Translation S/W & Solutions

Over 50% reduction in
translation time and
translation fee
Microsoft company homepage

The VisualTran-AutoML MTPE translation platform, a language
resource management system, is a server solution that
manages projects in VisualTran Mate, a translation support tool.
Communication technology enables you to manage projects in
detail, including the translators’ work progress, Translation
Memory, glossary, and so on. In addition, as functions including
Translation Memory and glossaries can be used in cases of joint
translation projects through the VisualTran-AutoML MTPE
translation platform, you can save up to 50% of translation
costs, while also assuring consistent translation quality by using
this top-notch translation support server solution.

Those in charge of translations, translators or
proofreaders of companies, research institutes, and
public offices can construct the results of translations
through Translation Memory and Binary Dictionary
and the data constructed can be managed
comprehensively and systematically using the
database and management program. Also, use of
automatic translation solution allows rapid access to
foreign information.

(F)HERE | S|AFAIHM 25




Customer Cases of Successful Use of the Product Translation S/W & Solutions

KLig S=EBEEA Speech for 10th Anniversary, 2021
(From the White Book)
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Customer Cases of Successful Use of the Product Translation S/W & Solutions

e

KLIS E=3HBFEE Speech for 10th Anniversary, 2021
e Hit Bookd
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We will be a company that
focuses on quality translation.

Evertran Co., Ltd. provides high-quality and highly efficient translation
services at low costs by integrating the global translation service
knowledge we have accumulated during our 20 years of service into the
Big Data and Al technology, the key technology of the 4th Industrial
Revolution.

We at EverTran will make every effort to provide the best translation
services until our customers are fully satisfied. Thank you.

Head office and corporate research center

Homepage www.evertran.com / www.visualtran.com
Telephone/web +82 2-797-2105 / 0507-514-2106

fax

Address (Zip Code) 04376

1001 Yongsan Totu Valley, 217 Saechang-ro,
Yongsan-gu, Seoul, Republic of Korea

U.S. branch office
Telephone +1 562-257-8880
Address 3407 W. 6th Street #503, Los Angeles, CA 90020
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